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PR _COD 2am

Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupu

*  Postup konzultace
vetsina odevzdanych hlasii
**]  Postup spoluprace (prvni ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasi

**[I  Postup spoluprace (druhé ¢teni)
vétsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina v§ech poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

**%  Postup souhlasu
vetsina vSech poslancit Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v clancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy o
EU

*#*[  Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)
veétsina odevzdanych hlasi

***]]  Postup spolurozhodovani (druhé ¢teni)
veétsina odevzdanych hlasi pro schvdleni spolecného postoje
vetsina vSech poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje
***[II  Postup spolurozhodovani (tfeti cteni)

veétsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného ndavrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tuénou
kurzivou. Pokud pozménovaci navrh Parlamentu piejima stavajici ustanoveni
pozménujicich akti, ktera Komise nezmeénila, jsou tyto ¢asti oznaceny tuéné.
Ptipadné vypusténi takovychto usekil se oznacuje takto: [...]. Zvyraznéni
normalni kurzivou je upozornénim pro technicka oddéleni a oznacuje ¢asti
legislativniho textu, u nichz je navrzena oprava, a ma slouzit k usnadnéni
vypracovani kone¢ného znéni (napt. zjevné chyby nebo vynechani textu v
nékteré jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji dohod¢ piislusnych
oddéleni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o spole¢ném postoji Rady ohledné prijeti narizeni Evropského parlamentu a Rady

o latkach uréenych k aromatizaci a nékterych slozkach potravin vyznacujicich se
aromatem pro pouZiti v potravinach nebo na jejich povrchu a 0 zméné narizeni Rady
(EHS) ¢. 1576/89, narizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91, narizeni (ES) €. 2232/96 a smérnice
2000/13/ES

(16677/3/2007 — C6-0139/2008 — 2006/0147(COD))

(Postup spolurozhodovani: druhé ¢teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na spolecny postoj Rady (16677/3/2007 — C6-0139/2008),

— s ohledem na své stanovisko v prvnim ¢éteni! k navrhu Komise ptedlozenému Evropskému
parlamentu a Rad¢ (KOM(2006)0427),

— s ohledem na €l. 251 odst. 2 Smlouvy o ES,
— s ohledem na ¢lanek 62 jednaciho fadu,

— s ohledem na doporuceni pro druhé ¢teni dané Vyborem pro Zivotni prostiedi, vefejné
zdravi a bezpec¢nost potravin (A6-0177/2008),

1. schvaluje pozménény spole¢ny postoj;

2. povétuje svého predsedu, aby piedal postoj Rad¢ a Komisi.

Pozménovaci navrh 1

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Bod odivodnéni 6

Spolecny postoj Rady Pozmenovaci navrh
(6) Syrové potraviny, které neprosly (6) Syrové potraviny, které neprosly
zadnym zpracovanim, a jednosloZkové zadnym zpracovanim, a jednoslozkové
potraviny jako koteni, byliny, ¢aje a potraviny jako kofeni, byliny, ¢aje a
odvary (naptiklad ovocny nebo bylinny odvary (naptiklad ovocny nebo bylinny
¢aj), jakoz 1 smési koteni nebo bylin, ¢aj), jakoz 1 smési koteni nebo bylin,
¢ajoveé a odvaroveé smési, pokud jsou ¢ajoveé a odvaroveé smési, nespadaji do
konzumovdny jako takové nebo nejsou oblasti pisobnosti tohoto nafizeni.

pridavany do potravin, nespadaji do
oblasti pisobnosti tohoto nafizeni.

! Texty pfijaté dne 10.7.2007, P6_TA(2007)0323.
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Odvvodneéni

Je prokazano, zZe bylina nevykazuje stejné zavazny toxikologicky ucinek jako jeji jednotliva
slozka. Stanoveni maximalni hodnoty pro tyto slozky muze vést ke zvysenému uzivani
bylinnych extraktu, pricemz ziistava otazkou, zda toto opatieni povede k vyssi ochrané

spotrebitele.

Pozménovaci navrh 2

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 7

Spolecny postoj Rady

(7) Latky urcené k aromatizaci a slozky
potravin vyznacujici se aromatem by mély
byt pouzivany, pouze pokud spliuji kritéria
stanovena v tomto nafizeni. Jejich pouziti
musi byt bezpecné, a proto by mély byt
nékteré latky ur¢ené k aromatizaci
podrobeny posouzeni rizika predtim, nez
jsou povoleny pro pouziti v potravinach.
Jejich pouziti nesmi spotiebitele uvadét

v omyl, a jejich pfitomnost v potravinach
by proto méla byt vzdy vhodnym
zpisobem oznacena. Uvedeni spotiebitele
v omyl zahrnuje, kromé dalSich moznych
piipadu, otazky tykajici se povahy,
Cerstvosti, jakosti pouzitych slozek,
ptirozenosti produktu ¢i vyrobniho postupu
nebo vyzivove jakosti produktu. Pii
schvalovani latek ur¢enych k aromatizaci
by se mély zohlednit rovnéz dalsi
vyznamné faktory pro zvazovanou oblast,
vcetné socialnich, hospodarskych,
tradi¢nich, etickych a environmentalnich
faktorii , a dale proveditelnost kontrol.

Pozménovaci navrh

(7) Latky urcené k aromatizaci a slozky
potravin vyznacujici se aromatem by mély
byt pouzivany, pouze pokud spliuji kritéria
stanovena v tomto nafizeni. Jejich pouZiti
musi byt bezpecné, a proto by mély byt
nékteré latky uréené k aromatizaci
podrobeny posouzeni rizika predtim, nez
jsou povoleny pro pouZiti v potravinéch.
Pokud je to mozné, méla by byt vénovana
pozornost tomu, zda mohou mit
nepriznivy dopad na zranitelné skupiny,
vcéetné vyvoje chut’ovych preferenci u déti.
Jejich pouziti nesmi spottebitele uvadét

v omyl, a jejich pfitomnost v potravinach
by proto méla byt vzdy vhodnym
zpiisobem oznacena. Uvedeni spotiebitele
v omyl zahrnuje, kromé dal§ich moznych
ptipadu, otazky tykajici se povahy,
cerstvosti, jakosti pouzitych slozek,
ptirozenosti produktu ¢i vyrobniho postupu
nebo vyzivove jakosti produktu. Pi
schvalovani latek urcenych k aromatizaci
by se mély zohlednit rovnéz dalsi
vyznamné faktory pro zvazovanou oblast,
vcetné socidlnich, hospodarskych,
tradi¢nich, etickych a environmentalnich
faktorti , a dale proveditelnost kontrol.

Oduvodneni

Prvni cast pozménovaciho navrhu (1) prijatého Parlamentem v prvnim cteni, ktery Rada
vypustila. Zacleneni vyvoje chutovych preferenci u déti svedci o umirnéném pristupu
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Parlamentu v souvislosti s pouzivanim latek urcenych k aromatizaci potravin.

Pozménovaci navrh 3

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Bod odivodnéni 10

Spolecny postoj Rady

(10) Maximalni mnoZstvi pro nékteré
prirozené se vyskytujici neZadouci latky by
se méla soustiedit na potraviny a
kategorie potravin, které se nejvice
podileji na dennim piijmu potravy. To by
mélo Clenskym statiiom umoZnit v zavislosti
na riziku organizovat kontroly v souladu s
nafizenim Evropského parlamentu a Rady
ze dne 29. dubna 2004 (ES) ¢. 882/2004 o
ufednich kontrolach za ticelem ovéfenti
dodrZovani pravnich piedpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvitat
a dobrych Zivotnich podminkach zvifat.
Vyrobci potravin vSak musi vzit pfitomnost
téchto latek v tvahu, pokud pouzivaji
slozky potravin vyznacujici se aromatem
nebo latky ur¢ené k aromatizaci pfi
piipravé vSech potravin, aby zajistili, ze
latky, které nejsou bezpecné, nebudou
umistény na trh.

Pozmérnovaci navrh

(10) Pokud nékteré prirozené se
vyskytujici neZadouci latky ve
vicesloZkovych potravindch predstavuji
riziko pro zdravi spotiebitele a na zdakladé
stanoviska uiradu byla stanovena jejich
maximdlni mnozstvi, mély by ¢lenské stdaty
v zavislosti na riziku organizovat kontroly
v souladu s natizenim Evropského
parlamentu a Rady ze dne 29. dubna 2004
(ES) ¢. 882/2004 o ufednich kontrolach za
ucelem ovéieni dodrzovani pravnich
ptedpish tykajicich se krmiv a potravin a
pravidel o zdravi zvifat a dobrych
zivotnich podminkach zvitat. Vyrobci
potravin vSak musi vzit pfitomnost téchto
latek v tvahu, pokud pouZivaji slozky
potravin vyznacujici se aromatem nebo
latky urcené k aromatizaci pii ptiprave
vSech potravin, aby zajistili, Ze latky, které
nejsou bezpecné, nebudou umistény na trh.

Oduvodnent

Tento bod odiivodnéni je novy. Zpravodajka tento pozménovaci navrh predklada s cilem uvést
tento bod v soulad se schvalenym postojem Parlamentu k nékterym prirozené se vyskytujicim
nezadoucim latkam ve viceslozkovych potravindch (zejména s pozménovacim navrhem 13 k ¢l.
5 odst. 2 a s pozménovacim navrhem 23 k casti B prilohy I11).

Pozménovaci navrh 4

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 13

Spolecny postoj Rady

(13) V z4jmu zajisténi harmonizace by se
mélo posuzovani rizika a schvalovani latek
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Pozménovaci navrh

(13) V z4jmu zajisténi harmonizace by se
mélo posuzovani rizika a schvalovani latek
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ur¢enych k aromatizaci a vychozich
materiald, jeZ musi byt podrobeny
vyhodnoceni, provadét postupem

podle natizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. ... ze dne ..., kterym se
stanovi spolecné schvalovaci fizeni pro
potravinaiské pridatné latky, potravinarské
enzymy a latky urcené k aromatizaci
potravin.

uréenych k aromatizaci a vychozich
materiald, jeZ musi byt podrobeny
vyhodnoceni, provadét v souladu se
zasadou piedbéZné opatrnosti a postupem
podle natizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. ... ze dne ..., kterym se
stanovi spole¢né schvalovaci fizeni pro
potravinatské ptidatné latky, potravinarské
enzymy a latky urcené k aromatizaci
potravin.

Oduvodneni

Pozménovaci navrh (2) prijaty v prvnim cteni, jehoz cilem je ucinit ze zasady predbézné
opatrnosti zaklad pro posuzovani rizika latek urcenych k aromatizaci.

Pozménovaci navrh 5

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 23

Spolecny postoj Rady

(23) Latka urcena k aromatizaci nebo
vychozi material, které spadaji do oblasti
pusobnosti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze
dne 22. zati 2003 o geneticky
modifikovanych potravinach a krmivech,
by mély podiéhat schvalovacimu postupu
podle uvedeného naiizeni, pokud jde o
posouzeni bezpecnosti genetické
modifikace, pFicemZ konecné schvaleni
dané latky urcené k aromatizaci nebo
vychoziho materialu by mélo byt udéleno
podle tohoto nafizeni.

Pozménovaci navrh

(23) Latka urc¢ena k aromatizaci nebo
vychozi materidl, které spadaji do
pusobnosti natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze
dne 22. zati 2003 o geneticky
modifikovanych potravinach a krmivech,
by mély byt povoleny v souladu s
uvedenym naiizenim, jako? i podle tohoto
nafizeni.

Oduvodneni

Pozmenovaci navrh prijaty Parlamentem v prvnim cteni. Je treba predejit zdvojovani
schvalovacich postupu. Zpravodaj se domniva, ze je zapotiebi jednotny pristup u vSech tri
narizeni tykajicich se latek urcenych k aromatizaci, pridatnych latek a enzymii.

PE402.786v02-00
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Pozménovaci navrh 6

Spolecny postoj Rady — pozméiiujici akt
CL. 1-odst. 1

Spolecny postoj Rady

Toto nafizeni stanovi pravidla pro latky
ur¢ené k aromatizaci a slozky potravin
vyznacujici se aromatem pro pouZziti v
potravinach s cilem zajistit a¢inné
fungovani vnitiniho trhu a vysokou uroveri
ochrany lidského zdravi a ochrany zdajmii
spotiebitele, vcetné poctivého jednani

v obchodu s potravinami, ptipadné s
ohledem na ochranu Zivotniho prostredi.

Pozmérnovaci navrh

Toto nafizeni stanovi pravidla pro latky
ur¢ené k aromatizaci a sloZky potravin
vyznacujici se aromatem pro pouZiti v
potravindch s cilem zajistit vysokou uroveri
ochrany lidského zdravi a spotiebitele a
uc¢inné fungovani vnitiniho trhu, véetné
poctivého jednani v obchodu s
potravinami, ptipadné s ohledem na
ochranu Zivotniho prostiedi.

Oduvodneni

Pozménovaci navrh (7) prijaty v prvaim cteni — nebot’ existovaly pochybnosti v souvislosti se
spotiebitelem — je chdpan jako pokyn, jak interpretovat pripadné dvojsmysina ustanoveni

tohoto narizeni.

Pozménovaci navrh 7

Spolecny postoj Rady — pozméiiujici akt
ClL 2 — odst. 2 — pism. ¢)

Spolecny postoj Rady

¢) jednoslozkové potraviny a smési koteni
nebo bylin, Cajové nebo odvarové smeési
jako takové, pokud se nepouZivaji jako
sloZky potravin.

Pozménovaci navrh

c) jednoslozkové potraviny a smési, jako,
ale nikoli vylucné, Cerstvé, susené nebo
mraZené koteni nebo byliny, ¢ajové nebo
odvarové smési jako takové.

Oduvodnent

Timto pozménovacim navrhem zpravodajka znovu predklada stanovisko Parlamentu

z prvniho cteni.
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Pozménovaci navrh 8

Spolecny postoj Rady — pozméiiujici akt
C. 2 - odst. 2 a (novy)

Spolecny postoj Rady

Pozmérnovaci navrh

2a. Je-li to nezbytné, Ize regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 21 odst. 3
rozhodnout o tom, zda dana latka nebo
smés latek, materidl nebo druh potravin
spada do oblasti piisobnosti tohoto
narizeni ¢i nikoli.

Oduvodneni

Tohoto pozménovaciho navrhu (11) je zapotiebi, aby bylo znéni uvedeno v soulad
s ustanovenimi noveho postupu projednavani ve vyborech.

Pozménovaci navrh 9

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Cl 3 - odst. 2 — pism. k

Spolecny postoj Rady

k) ,,vhodnym fyzikalnim procesem*
fyzikalni proces, jenZ zamérné neupravuje
chemickou podstatu slozek latek urcenych
k aromatizaci a nezahrnuje mimo jiné
pouziti singletniho kysliku, ozonu,
anorganickych katalyzatorii, kovovych
katalyzatori, organokovovych ¢inidel nebo
ultrafialového zareni.

Pozménovaci navrh

k) ,,vhodnym fyzikalnim procesem*
fyzikalni proces, jenZ zamérné neupravuje
chemickou podstatu slozek latek urcenych
k aromatizaci, aniz by byl dotcen seznam
tradicnich zpisobit piipravy potravin

v priloze 11, a nezahrnuje mimo jiné pouziti
singletniho kysliku, ozonu, anorganickych
katalyzatord, kovovych katalyzatort,
organokovovych ¢inidel nebo
ultrafialového zareni.

Odvvodneéni

Tento pozmenovaci navrh (15) byl Parlamentem schvdlen v prvnim cteni. Zohlednuje tradicni
zpusoby pripravy potravin, Rada jej ale neprijala.
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Pozménovaci navrh 10

Spolecny postoj Rady — pozméiiujici akt
Cl 4 — pism. a)

Spolecny postoj Rady
a) na zaklad¢ dostupnych védeckych

dukazl neptfedstavuji zadné bezpecnostni
riziko pro zdravi spotiebitele a

Pozmérnovaci navrh

a) na zaklad¢ dostupnych védeckych
dukazl a zdsady piedbéiné opatrnosti
nepiedstavuji Zadné bezpecnostni riziko
pro zdravi spotiebitele a

Odvvodneéni

Pozmérnovaci navrh (17) pFijaty v prvnim cteni. Stejné jako ve stavajici pravni uprave o
potravinarskych pridatnych latkach musi byt zakladnim pozadavkem schvalovaciho postupu
pro latky urcené k aromatizaci jednoznacny uzitek spotrebitele.

Pozménovaci navrh 11

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Cl. 4 — pism. b a (novy)

Spolecny postoj Rady

Pozménovaci navrh

ba) jejich pouZiti piindsi spotiebiteliim
vyhody a uZitek;

Odvvodneéni

Pozmeénovaci navrh (19) prijaty v prvnim cteni usiluje o vyvazeni vvhod a nevyhod
v souvislosti s pridavanim latek urcenych k aromatizaci do potravin.

Pozménovaci navrh 12

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Cl. 4 — pism. b b (novy)

Spolecny postoj Rady

RR\723107CS.doc

Pozménovaci navrh

bb) pro jejich pouZiti existuje priméiend
technologicka potieba.
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Odvvodneéni

Pozmeénovaci navrh (20) prijaty Parlamentem v prvnim cteni zduraziuje jeho postoj
v souvislosti se schvalovacim postupem pro latky urcené k aromatizaci. Oba pozménovaci
navrhy (11 a 12) si kladou za cil doporucit umirnéné pouzivani techto latek v potravindch.

Pozménovaci navrh 13

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
CL 6 — odst. 2

Spolecny postoj Rady

2. AniZ je dotcéeno narizeni (ES) C.
1576/89, nesméji byt maximalni mnoZstvi
nékterych latek, které se ptirozené
vyskytuji v latkéch urcenych k aromatizaci
nebo slozkach potravin vyznacujicich se
aromatem, jakoZ i ve vicesloZzkovych
potravindch uvedenych na seznamu v ¢asti
B ptilohy IlI, pFekrocena v ditsledku
pouziti latek urcéenych k aromatizaci nebo
sloZek potravin vyznacujicich se
aromatem v uvedenych potravindch a na
jejich povrchu. Maximalni mnoZstvi latek
uvedenych v priloze 111 se pouZiji pro
potraviny uvddéné na trh, neni-li uvedeno
Jjinak. Odchylné od této zasady se
maximalni mnoZstvi u suSenych nebo
koncentrovanych potravin, jeZ je nutné
rozpustit, uplatiiuji pro potraviny
Pp¥ipravené podle pokynii na Stitku, pii
zohlednéni minimalniho fediciho faktoru.

Pozménovaci navrh

2. V pripadé oditvodnéné védecké obavy,
Ze nékteré latky, které se prirozené
vyskytuji v latkach ur€enych k aromatizaci
a ve slozkach potravin vyznacujicich se
aromatem, mohou byt ve viceslozkovych
potravinach diivodem k obavam o zdravi
spotiebitele, mitZe Komise 7 vlastniho
podnétu nebo na zdkladé informace
poskytnuté clenskym statem a nasledné
podloZené stanoviskem uiadu stanovit pro
tyto latky nejvys$si pripustna mnozstvi,
ktera budou uvedena na seznamu v ¢asti B
ptilohy III

Odvvodneéni

Pozménovaci navrh (21) schvaleny Parlamentem v prvnim cteni. Cilem rozsireni piisobnosti
tohoto narizeni tak, aby zahrnovalo slozky potravin vyznacujici se aromatem, je napomoci
kontrole nékterych latek, které se prirozene vyskytuji v latkach urcenych k aromatizaci a ve
sloZkach potravin vyznacujicich se aromatem. Pokud existuji védecky odivodnéné obavy, ze
tyto latky ve viceslozkovych potravinach mohou predstavovat bezpecnostni riziko pro zdravi
spotrebitele, méla by byt na zdkladé stanoviska uradu uvedena jejich maximalni mnozZstvi v
casti B prilohy II1.
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Pozménovaci navrh 14

Spolecny postoj Rady — pozméiiujici akt
CL 6 — odst. 2 a (novy)

Spolecny postoj Rady

Pozmérnovaci navrh

2a. Odchylné od odstavce 2 se maximalni
mnoZstvi nebudou vitahovat na
vicesloZkové potraviny, které neobsahuji
Zadné pridatné latky urcené k aromatizaci
a kde jediné sloZky vyznacujici se
aromatem, které byly do potraviny
pridany, jsou Cerstvé, suSené nebo
mraZené byliny a koieni.

Oduvodneni

Pozménovaci navrh (46) schvaleny Parlamentem v prvnim cteni. Neexistuji Zadné védecké
ditkazy, Ze bylina ma stejny toxikologicky ucinek jako jeji ojedinéla slozka. Stanoveni
maximalnich mnozstvi téchto slozek miize vést ke zvySenému pouzivani bylinnych vytazkii a
Parlament pochybuje, zZe tak budou spotiebitelé lépe chraneni.

Pozménovaci navrh 15

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Clanek 12

Spolecny postoj Rady

Latku ur€enou k aromatizaci nebo vychozi
material spadajici do oblasti plisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 1ze zaradit na
seznam Spolecenstvi pouze poté, co byly
schvéleny v souladu s natizenim (ES) ¢.
1829/2003.

Pozménovaci navrh

Latku uréenou k aromatizaci nebo vychozi
material spadajici do oblasti plisobnosti
natizeni (ES) ¢. 1829/2003 a dosud
nezaiazenou na seznam Spolecenstvi

v piiloze I tohoto naiizeni 1ze zatadit na
uvedeny seznam, pouze pokud byly
schvaleny v souladu s natizenim (ES) €.
1829/2003.

Odvvodneéni

Pozménovaci navrh prijaty Parlamentem v prvnim cteni. Je treba predejit zdvojovani
schvalovacich postupii. Zpravodajka se domnivd, Ze je zapotrebi jednotny pristup u vsech tri
narizeni tykajicich se latek urcenych k aromatizaci, pridatnych latek a enzymui.

Pozménovaci navrh 16
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Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
CL 15 — odst. 1 — pism. f)

Spolecny postoj Rady Pozmeénovaci navrh
f) yjméno nebo obchodni firma a adresa f) jméno nebo obchodni firma a adresa
vyrobce, balirny nebo prodejce; vyrobce, balirny nebo prodejce se sidlem

ve Spolecenstvi,

Oduvodneni

Pozménovaci navrh 26, prijaty Parlamentem v prvnim cteni, ma zajistit dohledatelnost a mél
by byt uplatiiovan na ustanoveni smérnice 2000/13/ES o oznacovani, pokud jde o konecného
spotrebitele. Z toho vyplyva, zZe prislusny hospodarsky subjekt by mél mit sidlo v EU.

Pozménovaci navrh 17

Spolecny postoj Rady — pozméiiujici akt
CL 15— odst. 2

Spolecny postoj Rady Pozménovaci navrh
2. Odchylné od odstavce 1 mohou byt 2. Odchylné od odstavce 1 mohou byt
informace pozadované v pismenech ¢) a g) informace pozadované v pismenech e), g) a
zminéného odstavce uvedeny pouze J) zminéného odstavce uvedeny pouze
v zasilkové dokumentaci, kterd je zasildna v zasilkové dokumentaci, ktera je zasilana
se zasilkou nebo pied jejim dodanim, se zasilkou nebo pred jejim dodanim,
pokud je na snadno viditelné ¢asti baleni pokud je na snadno viditelné ¢asti baleni
nebo nadoby doty¢ného produktu uveden nebo nadoby doty¢ného produktu uveden
udaj ,,nikoli pro maloobchodni prodej*. udaj ,,nikoli pro maloobchodni prodej*.

Odiivodneni

Na rozdil od pozmenéného navrhu Komise (24. 10. 2007) spolecny postoj nepredpokldada
moznost zahrnuti informaci o latkach urcenych k aromatizaci nebo jinych latkdach uvedenych
v tomto clanku a zahrnutych na seznamu v priloze Illa ke smérnici 2000/13/ES (tj. oznacovani
alergenit) v zasilkové dokumentaci. Zpravodajka navrhuje rozsivit moznost uvadet urcité
informace v zasilkové dokumentaci k nadobam s latkami uréenymi k aromatizaci, které nejsou
urceny k prodeji konecnému spotrebiteli.

Pozménovaci navrh 18
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Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Cl. 16 — odst. 4 — pododstavec 1

Spolecny postoj Rady

4. Vyraz ,,ptirodni‘ Ize pouzivat pouze ve
spojeni s odkazem na potravinu, kategorii
potravin nebo rostlinny ¢i zivo¢isny zdroj
aromatu, pokud alespon 95 %
hmotnostnich aromatické slozky bylo
ziskano z uvedeného vychoziho materialu.
Nejvyse 5 % (hmotnostnich) aromatické
slozky ziskané 7 jinych vychozich
materidalit nemusi mit stejnou chut’ jako
uvedeny vychozi materidl.

Pozmenovaci navrh

4. Vyraz ,,ptirodni‘ Ize pouzivat pouze ve
spojeni s odkazem na potravinu, kategorii
potravin nebo rostlinny ¢i Zivo¢isny zdroj
aromatu, pokud alespon 95 %
hmotnostnich aromatické slozky bylo
ziskano z uvedeného vychoziho materialu.

Odvvodneéni

Pozménovaci navrh prijaty Parlamentem v prvnim cteni. Zpravodajka je presvédcena, zZe by
nemélo existovat pétiprocentni omezeni aromatické slozky ziskané z jinych vychozich
materialii, pokud jsou jiné vychozi materialy rovnéz prirodni, a celych 100 % je tedy ziskano

z prirodnich zdroju.

Pozménovaci navrh 19

Spolecny postoj Rady — pozméiiujici akt
Cl 16 — odst. 6

Spolecny postoj Rady

6. Vyraz ,pfirodni latka ur¢ena

k aromatizaci‘ Ize pouzit pouze v ptipade¢,
je-1i aromaticka slozka ziskana z riznych
vychozich materiala a pokud by uvedeni
vychozich materialii neodrazelo jejich vini
nebo chut’.

Pozménovaci navrh

6. Vyraz ,pfirodni latka ur¢ena

k aromatizaci‘ Ize pouzit pouze v ptipade¢,
je-1i aromaticka slozka ziskana z riznych
vychozich material a pokud by uvedeni
vychozich materialii neodrazelo jejich vini
nebo chut’ a za okolnosti uvedenych

v odstavcich 4 a 5.

Odvvodneéni

Tento pozmenovaci navrh byl v Parlamentu schvdlen v prvnim cteni. Zpravodajka navrhuje
jeho znovupredloZeni.
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Pozménovaci navrh 20

Spolecny postoj Rady — pozméiiujici akt
CL. 19 — odst. 1

Spolecny postoj Rady

1. Vyrobce nebo uzivatel aromatickych
latek nebo zastupce takového vyrobce nebo
uzivatele Komisi na pozadani sdéli
mnozstvi latky ptiddvané do potravin ve
Spolecenstvi béhem obdobi dvanacti
meésict, jakoz i mnozstvi k pouziti pro
konkrétni kategorii potravin ve
Spolecenstvi. Tyto informace Komise
zptistupni ¢lenskym statlim.

Pozmérnovaci navrh

1. Vyrobce nebo uzivatel aromatickych
latek nebo zastupce takového vyrobce nebo
uzivatele Komisi na pozadani sdéli
mnozstvi latky ptidavané do potravin ve
Spolecenstvi béhem obdobi dvanacti
mesicl. S informacemi poskytnutymi

v této souvislosti bude nakladdano jako

s ditvérnymi udaji. Informace o mnozstvi
k pouziti pro konkrétni kategorie ve
Spolecenstvi zptistupni Komise clenskym
statim.

Odvvodneéni

Zpravodajka znovu predklada preformulované znéni casti prijatého pozmeénovaciho navrhu

31, ktery Rada vypustila.

Pozménovaci navrh 21

Spolecny postoj Rady — pozméiiujici akt
CL 19 — odst. 3

Spolecny postoj Rady

3. Vyrobce nebo uzivatel latky urcené k
aromatizaci nebo vychozich materialt
Komisi neprodlené sdéli veSkeré nové
vedecké nebo technické informace, které
by mohly ovlivnit posouzeni bezpe€nosti
této latky urcené k aromatizaci nebo
vychozich materidli.

Pozménovaci navrh

3. Vyrobce nebo uzivatel latky urcené k
aromatizaci nebo vychozich materialt
Komisi neprodlené sdéli veSkeré nové
védecké nebo technické informace, které
Jjsou mu znamé a dostupné a které by
mohly ovlivnit posouzeni bezpec€nosti této
latky ur¢ené k aromatizaci.

Odvvodneéni

Cast pozmeénovaciho navrhu (31) schvaleného Parlamentem v prvnim cteni.

PE402.786v02-00
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Pozménovaci navrh 22

Spolecny postoj Rady — pozméiiujici akt
Cl. 20 — odst. 2

Spolecny postoj Rady Pozménovaci navrh
2. Po konzultaci s ufadem bude 2. Po konzultaci s ufadem bude
regulativnim postupem podle €l. 21 odst. 2 regulativnim postupem s kontrolou podle
a do ... pfijata spole¢na metodika pro ¢l. 21 odst. 3 a do ...* pfijata spolecnd
¢lenské staty pro shromazd'ovani informaci metodika pro ¢lenské staty pro
o spotieb& a pouzivani latek urenych shromazd’ovani informaci o spotiebé a
k aromatizaci uvedenych na seznamu pouzivani latek ur¢enych k aromatizaci
Spolecenstvi a latek uvedenych v piiloze uvedenych na seznamu Spolecenstvi a
1. latek uvedenych v pftiloze II1.

Odivodneni

Tohoto pozménovaciho navrhu (32) prijatého Parlamentem v prvnim cCteni je zapotrebi, aby
bylo znéni uvedeno v soulad s ustanovenimi nového postupu projednavani ve vyborech.

Pozménovaci navrh 23
Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt

Clanek 26
Natizeni (EHS) ¢. 1576/89

Spolecny postoj Rady Pozménovaci navrh
Zm¢ena narizeni (EHS) ¢. 1576/89 Zm¢ena narizeni (ES) ¢ 110/2008
Natizeni (EHS) ¢ 1576/89 se méni takto: Natizeni (ES) ¢ 110/2008 se méni takto:

1. V él 5 odst. 2 se pismeno c) nahrazuje

timto:

»C) obsahovat aromatické latky vymezené

v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) narizeni (ES) C.

«/ese ¥ a aromatické pripravky vymezené

v ¢l. 3 odst. 2 pism. d) uvedeného

narizeni;“

2. V¢l 5 odst. 3 se pismeno c) nahrazuje

timto:

»C) obsahovat jednu nebo vice latek

uréenych k aromatizaci vymezenych v ¢l.

3 odst. 2 pism. a) naiizeni (ES) C. .../...%;
1. V ¢l 1 odst. 4 se pismeno m) méni 3. V priloze I se bod 9 nahrazuje timto:
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takto:

a) v bodé 1 pism. a) se druhy pododstavec
nahrazuje timto:

wMohou byt pridany jiné aromatické
latky, jak jsou definovdany v ¢l. 3 odst. 2
pism. b) naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) C. .../... ze dne ... o latkdch
urcenych k aromatizaci a nékterych
sloZkdach potravin vyznacujicich se
aromatem pro pouZiti v potravindch+,
nebo aromatické rostliny nebo Casti
aromatickych rostlin, ale organoleptické
vilastnosti jalovce musi byt zietelné,
tiebaze nékdy zeslabené;

b) v bodé 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

»NNdpoj lze nazyvat ,,gin“, pokud je
vyroben aromatizaci organolepticky
vhodného ethanolu zemédélského pitvodu
aromatickymi latkami, jak jsou
definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) narizeni
(ES) é. .../..., nebo aromatickymi
pripravky, jak jsou definovany v ¢l. 3 odst.
2 pism. d) uvedeného naiizeni, takze
chutna prevazné po jalovci; “

¢) v bodé 2 pism. b) se prvni pododstavec
nahrazuje timto:

»INapoj lze nazyvat ,,destilovany gin*“,
pokud je vyroben pouze redestilaci
organolepticky vhodného ethanolu
zemédelského pirvvodu a vhodné jakosti s
pocatecnim obsahem alkoholu nejméné
96 % objemovych, pomoci destilacniho
PpFistroje tradi¢né pouZivaného pro gin a
za piitomnosti plodii jalovce a ostatnich
PpFirodnich rostlinnych latek za

PE402.786v02-00

»9 Aromatizace

Aromatizaci se rozumi postup, kdy se pii
vyrobé lihoviny pouZije jedné a nebo vice
latek uréenych k aromatizaci, jak jsou
definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. a) naiizeni
(ES) ¢ ../.. .

4. Priloha Il se méni takto:
a) Bod 19 pism. c) se nahrazuje timto:

wMohou byt pridany jiné aromatické
latky, jak jsou definovany v ¢l. 3 odst. 2
pism. b) naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. .../... o latkach urcenych
k aromatizaci a nebo aromatické
pripravky, jak jsou definovany v ¢l. 3 odst.
2 pism. d) uvedeného narizeni, a nebo
aromatické rostliny nebo Cdsti
aromatickych rostlin, ale organoleptické
vlastnosti jalovce musi byt zretelné,
tiebaze nékdy zeslabené; “

b) Bod 20 pism. c) se nahrazuje timto:

»C) PFi vyrobé ginu se pouZiji pouze
takové aromatické latky, jak jsou
definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) naiizeni
(ES) ¢. .../...% a nebo takové aromatické
pripravky , jak jsou definovany v ¢l. 3
odst. 2 pism. d) uvedeného narizeni, aby
ndpoj chutnal prevainé po jalovci; “

¢) Bod 21 pism. a) podbod ii) se nahrazuje
timto:

»ii) smés produktii takové destilace a
ethanolu zemédélského piivodu, ktery ma
stejné sloZeni, stejnou Cistotu a stejny
obsah alkoholu; k aromatizaci
destilovaného ginu mohou byt rovnéz
pouzity aromatické latky nebo aromatické
Dpripravky, jak jsou uvedeny v kategorii 20
pism. ¢).“

RR\723107CS.doc



piedpokladu, Ze chut’ jalovce pievidda.
Pojmenovani ,,destilovany gin“ miiZe byt
rovnéZ pouzito pro smés produkti takové
destilace a ethanolu zemédélského
puvodu, ktery ma stejné sloZeni, stejnou
Cistotu a stejny obsah alkoholu.
Aromatické latky nebo aromatické
Dpiipravky, oboji upiesnéné v pismenu a),
mohou byt rovnéz pouZity k aromatizaci
destilovaného ginu. London gin je
druhem destilovaného ginu.

2. V¢l 1 odst. 4 pism. n) bodé 1) se druhy
pododstavec nahrazuje timto:

wMohou byt rovnéZ dodatecné pouZity jiné
aromatické latky, jak jsou definovany v ¢l.
3 odst. 2 pism. b) naiizeni (ES) .../...%,
nebo aromatické piipravky, jak jsou
definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. d)
uvedeného narizeni, ale musi byt
zachovana pieviladajici chut’ kminu. “

3. Vél 1 odst. 4 pism. p) se prvni
pododstavec nahrazuje timto:

wLihoviny s prevladajici hoikou chuti
vyrabéné aromatizaci ethanolu
zemédélského puvodu aromatickymi
latkami, jak jsou definovany v ¢l. 3 odst. 2
pism. b) naiizeni (ES) .../...*, nebo
aromatickymi pripravky, jak jsou
definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. d)
uvedeného narizeni. “

RR\723107CS.doc

d) Bod 23 pism. c¢) se nahrazuje timto:

»¢) Mohou byt rovnéz dodatecéné pouZity
jiné aromatické latky, jak jsou definovany
v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) narizeni (ES)

¢ ../...% a nebo aromatické pripravky,
jak jsou definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. d)
uvedeného narizeni, ale musi byt
zachovana pieviladajici chut’ kminu. “

e) Bod 24 pism. c) se nahrazuje timto:

»C) Mohou byt rovnéZ dodatecné pouZity
Jjiné piirodni aromatické latky, jak jsou
definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. c) narizeni
(ES) é. .../..., a nebo aromatické
pripravky, jak jsou definovany v ¢l. 3 odst.
2 pism. d) uvedeného narizeni, av§ak
aroma téchto ndpoji musi pochdzet
predev§im 7 destilatii semen kminu
(Carum carvi L.) nebo semen kopru
(Anethum graveolens L.), pFicemz pouZiti
vonnych silic je zakazdano.

PE402.786v02-00
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4. V El 1 odst. 4 pism. u) se prvni
pododstavec nahrazuje timto:

wLihovina vyrabénd aromatizaci ethanolu
zemédélského puvodu aromatickymi
latkami 7 hitebicku nebo skovice za vyuZiti
jednoho 7 téchto postupii: macerace nebo
destilace, redestilace alkoholu

za pritomnosti casti vySe uvedenych
rostlin, pridanim aromatickych latek, jak
Jjsou definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. b)
naiizent (ES) .../..., 7 hiebiCku nebo
skovice, ¢i kombinaci téchto metod. “

5. V¢l 4 odst. 5 se prvni a druhy
pododstavec, s vyjimkou seznamii
v pismenech a) a b), nahrazuji timto:

» PFi piipravé lihovin definovanych v ¢l. 1
odst. 4, kromé lihovin definovanych v ¢él. 1
odst. 4 pism. m), n) a p), mohou byt
pouZity pouze pirirodni aromatické latky a
aromatické pripravky, jak jsou definovany
v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) a d) narizeni (ES) ¢
/oo ® Aromatické latky, jak jsou
definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) naiizeni
(ES) é. .../... %, jsou v§ak povoleny v
likérech, s vyjimkou téchto likéri:“

PE402.786v02-00

f) Bod 30 pism. a) se nahrazuje timto:

»@) Horké lihoviny nebo bitter jsou
lihoviny s previadajici hoirkou chuti
vyrobené aromatizaci ethanolu
zemédélského puivodu aromatickymi
latkami, jak jsou definovany v ¢l. 3 odst. 2
pism. b) naiizeni (ES) ¢. .../...%, a nebo
aromatickymi pripravky, jak jsou
definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. d)
uvedeného naiizeni. “

2) V bodé 32 pism. c) se prvni pododstavec
a uvodni éast druhého pododstavce
nahrazuji timto:

»C) PFi vyrobé likéru mohou byt pouZity
aromatické latky, jak jsou definovany v ¢l.
3 odst. 2 pism. b) naiizeni (ES) ¢. .../...%,
a aromatické piipravky, jak jsou
definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. d)
uvedeného narizeni. Pii vyrobé
ndasledujicich likérii vSak mohou byt
pouZity vphradné pFirodni aromatické
latky, jak jsou definovany v ¢l. 3 odst. 2
pism. c¢) naiizeni (ES) C. .../...%,

a aromatické pripravky, jak jsou
definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. d)
uvedeného narizeni:“

h) Bod 41 pism. c) se nahrazuje timto:

»C) PFi vyrobé vajecného likéru nebo
advocaatu nebo avocatu nebo advokatu
mohou byt pouZity vyhradné aromatické
latky, jak jsou definovany v ¢l. 3 odst. 2
pism. b) naiizeni (ES) ¢. .../...%,

a aromatické piipravky, jak jsou
definovany v ¢l. 3 odst. 2 pism. d)
uvedeného narizent. “
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i) Bod 44 pism. a) se nahrazuje timto:

»a) Viikevi glogi nebo spritglogg je
lihovina vyrobend aromatizaci ethanolu
zemédélského pitvodu aromatickymi
latkami 7 hiebicku a nebo sko¥ice za
vyuZiti jednoho 7 téchto postupii:
macerace nebo destilace, redestilace
alkoholu za pritomnosti Casti vySe
uvedenych rostlin, pridanim aromatickych
latek, jak jsou definovany v ¢l. 3 odst. 2
pism. ¢) narizeni (ES) C. .../...%,

7 hiebi¢ku nebo skovice ¢i kombinaci
téchto metod. “

J) Bod 44 pism. c¢) se nahrazuje timto:

»¢) Mohou byt pridany jiné latky urcené
k aromatizaci, aromatické latky a nebo
aromatické pripravky, jak jsou definovany
v ¢l. 3 odst. 2 pism. a), b) a d) naFizeni
(ES) é. .../..., musi ale pFevladat chut’
uvedeného koieni. “

k) V pism. c¢) bodit 33, 34, 35, 36, 38, 39
a 40 se vyraz ,,pripravky“ nahrazuje
vyrazem ,,aromatické pripravky*.

Oduvodneni

Cilem tohoto pozménovaciho ndavrhu je upravit nové narizeni o lihovinach (ES) ¢. 110/2008.
Nahrazuje znéni spolecného postoje upravujiciho staré narizeni (EHS) ¢. 1576/89. Zruseni
kategorie ,, prirodné identické *“ musi umoznit vyrobciim tradicnich lihovin aquavit a vikevd
glogi pouzivat vyhradné prirodni aromatické latky za ucelem zachovani image jakosti.

U druhé uvedené lihoviny musi byt umoznéno pouziti aromatickych latek a pripravki.

Pozménovaci navrh 24

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Clanek 28

Naftizeni (ES) ¢. 2232/96

Cl. 5—odst. 1

Spolecny postoj Rady
1. Seznam latek urc¢enych k aromatizaci

uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 se pfijme postupem
podle ¢lanku 7 do 31. prosince 2008.

RR\723107CS.doc

Pozménovaci navrh

1. Seznam latek urcenych k aromatizaci
uvedeny v €l. 2 odst. 2 se pfijme postupem
podle ¢lanku 7 nejpozdeji do 31. prosince
2010.
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Odvvodneéni

Seznam Spolecenstvi, na nemz jsou uvedeny latky urcené k aromatizaci (,, seznam latek
urcenych k aromatizaci uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 narizeni 2232/96 ““) by mél byt prijat az po
dokonceni programu hodnoceni. Jelikoz hodnoceni dosud nebylo ukonceno a neni
pravdeépodobné, zZe bude program dokoncen do konce roku 2008 ¢i dokonce ani 2009, zda se
oduvodnéné odlozit vydani a schvaleni seznamu Spolecenstvi o nejméné dva roky.

Pozménovaci navrh 25

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Clinek 29

Smérnice 2000/13/ES

Priloha III — bod 1 — odrazka 2

Spolecny postoj Rady Pozménovaci navrh
,koufovy aromaticky pfipravek/koufove ,kourovy aromaticky ptfipravek/koufove
aromatické piipravky®, obsahuje-li aromatické ptipravky®, nebo presnéjsi
aromaticka slozka latky urcené k ndzev Ci popis kouiového aromatického
aromatizaci, jak jsou definovany v ¢l. 3 pripravku/kouiovych aromatickych
odst. 2 pism. f) nafizeni (ES) €. .../...,a pripravkit, obsahuje-li aromaticka slozka
dodava-li potravindm koufové aroma. latky urc¢ené k aromatizaci, jak jsou

definovany v €l. 3 odst. 2 pism. f) natizeni
(ES) ¢. .../...*, a pouZivd-li se nebo
vmichava-li se vnitiné, aby dodala
potravinam koufové aroma. Pojmenovdni
na seznamu sloZek neni vyZadovano,
pokud je schvdleny kourovy produkt
pouzivan na povrchu potravindiského
produktu pii procesu uzeni k ziskani
kourového zabarveni, struktury a chuti.

Oduvodnent

Tento pozmenovaci navrh (37) schvadleny Parlamentem v prvnim cteni poskytuje moznost
uveést konkrétni kourové aromatické pripravky tak, aby byli spotrebitelé radné informovani
o latkach urcenych k aromatizaci lososa, slaniny, grilovaného masa atd.

Druha cast tohoto pozmérnovaciho navrhu nebyla v prvnim cteni predlozena. Tvka se pripadii
pouziti kondenzatii koure pri alternativnim procesu uzeni, ktery vedle chuti ovliviiuje rovnéz
barvu, konzistenci a trvanlivost potravin. Zpravodajka je presvédcena, ze navrh by mél byt ve
druhém cteni predlozen, nebot zjisteni Evropského uradu pro bezpecnost potravin
publikovana dne 29. cervna 2007 potvrzuji, ze pouziti kourovych aromatickych pripravkii se
v§eobecné povazuje za mensi zdravotni riziko nez tradicni proces uzeni.
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Pozménovaci navrh 26

Spolecny postoj Rady — pozméiiujici akt
ClL. 30 — odst. 2 a (novy)

Spolecny postoj Rady Pozménovaci navrh
Clinek 10 se pouZije po uplynuti 18

mésicit ode dne pouZitelnosti seznamu
Spolecenstvi.

Oduvodneni

Pozménovaci navrh (44) schvaleny Parlamentem v prvnim cteni.

Pozménovaci navrh 27

Spolecny postoj Rady — pozméiiujici akt
CL 30 — odst. 3

Spolecny postoj Rady Pozménovaci navrh
Clanky 10, 26 a 27 se pouziji ode dne Clanky 26 a 27 se pouziji ode dne
pouzitelnosti seznamu Spolecenstvi. pouzitelnosti seznamu Spolecenstvi.
Odivodneéni

Pozmenovaci navrh (44) prijaty Parlamentem v prvnim cteni.

Pozménovaci navrh 28

Spole¢ny postoj Rady — pozménujici akt
Priloha III — ¢ast B

Spolecny postoj Rady

Cast B: Maximalni mnozstvi nékterych latek pfirozend se vyskytujicich v latkach uréenych
k aromatizaci a slozkach potravin vyznacujicich se aromatem v nékterych
konzumovanych vicesloZzkovych potravinach, k nimz byly ptidany latky uréené
k aromatizaci nebo slozky potravin vyznacujicich se aromatem

Tato maximalni mnoZstvi se nevztahuji na viceslozkové potraviny, které jsou piipravovdany a

konzumovdny na stejném misté, které neobsahuji Zadné piidané latky urcené k aromatizaci
a jejich? jediné potravindaiské slozky vyznacujici se aromatem jsou byliny a koieni.

RR\723107CS.doc 23/28 PE402.786v02-00



CS

Nazev latky

Viceslozkové potraviny, v nichz je

Maximalni mnozstvi

omezena pritomnost latky v mg/kg
beta-asaron alkoholické ndpoje 1,0
1-allyl-4-methoxybenzen, mlécné vyrobky 50
estragol zpracované ovoce, zelenina (véetné | 50
hub péstovanych i volné rostoucich,
koienit a hliz, lusténin a luskovin),
ofechy a semena
produkty rybolovu 50
nealkoholické napoje 10
kyselina kyanovodikova nugdt, marcipdn nebo jejich 50
nahraZky nebo podobné produkty
konzervované peckové ovoce 5
alkoholické napoje 35
menthofuran cukrovinky obsahujici mdtu nebo 500
mdtu peprnou, kromé
mikrocukrovinek na osvéZeni dechu
mikrocukrovinky na osvéZeni dechu | 3000
Zvykacky 1000
alkoholické napoje obsahujici matu | 200
nebo mdtu peprnou
4-allyl-1,2-dimethoxybenzen, | mlécné vyrobky 20
methyleugenol pripravky 7 masa a masné vyrobky, | 15
véetné dribeze a zvéfiny
pripravky z ryb a produkty rybolovu | 10
polévky a omacky 60
pochutiny k primé spotiebé 20
nealkoholické napoje 1
pulegon cukrovinky obsahujici mdtu nebo 250
mdtu peprnou, kromé
mikrocukrovinek na osvéZeni dechu
mikrocukrovinky na osvéZeni dechu | 2000
ivykacky 350
nealkoholické ndapoje obsahujici 20
mdtu nebo mdtu peprnou
alkoholické napoje obsahujici matu | 100
nebo mdtu peprnou
quassin nealkoholické napoje 0,5
pekaiské vyrobky 1
alkoholické napoje 1.5
1-allyl-3,4- piipravky 7 masa a masné vyrobky, | 15
methylendioxybenzen, safiol | véetné dritbeZe a 7véfiny
piipravky z ryb a produkty rybolovu | 15
polévky a omacky 25
nealkoholické napoje 1
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teukrin A ho¥ké lihoviny nebo lihoviny bitter!
likéry? s hoi'kou chuti
jiné alkoholické napoje

N

thujon (alfa a beta) alkoholické napoje, kromé ndapoju 10
vyrabénych z pelyiiku rodu
Artemisia

alkoholické napoje vyrabéné 35
z pelyiiku rodu Artemisia
nealkoholické napoje vyrabéné 0,5
z pelyiitku rodu Artemisia

kumarin tradi¢ni nebo sezonni pekaiské 50
zboZi oznacené jako obsahujici
skorici

wSnidanové ceredlie véetné miisli 20
jemné pecivo s vyjimkou tradicniho | 15
nebo sezonniho pekaiského zboZi
oznaceného jako obsahujici skovici
dezerty 5

Pozménovaci navrh Parlamentu

Cést B: Maximalni mnozstvi n&kterych latek pfirozené se vyskytujicich v latkach uréenych
k aromatizaci a slozkdch potravin vyznacujicich se aromatem v n¢kterych
konzumovanych viceslozkovych potravinach, k nimz byly ptidany latky ur¢ené
k aromatizaci nebo slozky potravin vyznacujicich se aromatem

Nézev latky Viceslozkové potraviny, v nichz je omezena | Maximalni mnoZzstvi
pfitomnost latky [mg/kg]
Odiivodneni

Pozmeénovaci navrh schvaleny Parlamentem v prvnim Cteni souvisejici s pozménovacim
navrhem k ¢l. 5 odst. 2, ktery poskytuje prazdny seznam, pokud Skodlivost nekterych prirozené
se vyskytujicich nezadoucich latek neposoudi urad. Podobné reseni je stanoveno v clanku §

a priloze Il narizeni (ES) ¢. 1925/2006 o pridavani vitaminii a mineralnich latek a nékterych
dalsich latek do potravin.

! Jak jsou definovany v €l. 1 odst. 4 pism. p) nafizeni (ES) ¢. 1576/89

2 Jak jsou definovany v ¢l. 1 odst. 4 pism. r) nafizeni (ES) ¢. 1576/89
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Ve srovnani s navrhem nafizeni pfedloZzenym Komisi Rada ve spole¢ném postoji
preusporadala ¢lanky a nazvy kapitol a objasnila nejednoznacné oblasti. Pti své praci
zohlednila nékteré pozménovaci navrhy Parlamentu. Nékteré z téch, které Parlament
povazoval v prvnim ¢teni za klicové, bohuZel zahrnuty nebyly.

Parlament proto hodla obhdjit ty pozménovaci navrhy schvalené v prvnim ¢teni, o nichZ se
domniva, Ze jsou zakladem pro vyvaZzené a proveditelné natizeni, jeZ zohlediiuje védecky a
technologicky vyvoj ve vyrobé latek urcenych k aromatizaci. Kromé bezpe¢nosti potravin a
posileni vnitiniho trhu zajiSténim rovnocennych podminek pro vSechny vyrobce by mély byt
zohlednény 1 dalsi zajmy spotiebiteld, mezi nimiZ stoji na prvnim misté ptani, aby byly
potraviny co nejpiirodnéjsi.

Nemusi tomu nutné byt tak, Ze vSechny latky urcené k aromatizaci, jez jsou bezpecné

z toxikologického hlediska, jsou pro spotiebitele skute¢né piinosné. Parlament chce zejména
zdiiraznit, ze spotiebitel ma pravo vybéru. Pfi postupu schvalovani latek uréenych

k aromatizaci souvisi napft. ,,pfimétfena potieba z technologického hlediska* s jinymi
strategiemi EU, jako je napf. boj proti obezité, nebot’ pfidavani nadmérné silnych latek tohoto
typu muze zakryvat nizkou kvalitu pfipravenych potravin.

Rada a Parlament maji odliSny nazor na nékteré sloZky potravin vyznacujici se aromatem
pouzivané v potravinach a na maximalni mnozstvi téchto slozek, jejichZ hodnoty jsou
stanoveny v ptiloze III.

Védecky vybor pro potraviny (SCF) a Evropsky ufad pro bezpecnost potravin (EFSA) zjistili,
ze bylinné slozky jako safrol, estragol a methyleugenol, které patii do chemické skupiny
alkenylbenzenil, jsou genotoxické a karcinogenni. Karcinogenita téchto sloZek byla prokazana
zkouskami na zvifatech, pfi nichz byly pouzity relativné vysoké davky jednotlivych slozek.
Lidé jsou témto slozkdm vystaveni v mnohem mensich davkach ve srovnani s davkami, které
byly pouzity pii pokusech na zvifatech. O vzajemném plisobeni mezi pfirozen¢ se
vyskytujicimi nezddoucimi slozkami a ostatnimi latkami v bylindch a kofeni neexistuji zddné
udaje.

Parlament vzal na védomi argument Rady, ze maximalni povolena mnozstvi v ptiloze I1I jsou
Jiz stanovena smérnici 88/388/ES, domniva se ale, Ze tato skutecnost sama o sobé ukazuje, ze
odtivodnéni pro omezeni pouzivani bylin a kofeni v pripravenych potravinach je (stale)
nedostate¢né. Clenské staty v poslednich dvaceti letech nevypracovaly metodiku pro
monitorovani toho, jaké skutecné ucinky méla tato mnozstvi na zdravi spotiebiteltl. Stejné tak
v této oblasti neprovedly zadny vyzkum.

Parlament se proto domniva, Ze nebylo prokdzano, Ze pfipravené potraviny, v nichz se
prirozené vyskytuji nékteré slozky obsazené v priloze II1, maji stejny toxikologicky potencial
jako nékteré pifirodni slozky, kdyZ jsou testovany izolovang. Tento postoj vychazi

z nedavnych toxikologickych studii zohlednujicich skutecnost, Ze 1idé jsou alkenylbenzeniim
vystaveni v komplexnich potravinovych matricich. Matricové efekty potravin ¢i kombinaci
potravin na nékteré slozky vyskytujici se v ptirod€ jsou znamy. Jsou zptsobeny chemickymi
vazbami na jiné ¢asti potravin ¢i pisobenim jinych slozek, které tyto efekty zvySuji nebo
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snizuji. Hypotéza tvrdi, Ze se tyto efekty 1isi pfipad od ptipadu, a proto je tieba jejich vyzkum
provadeét jednotlive.

Parlament prosazuje, aby bylo v tomto pifipadé presunuto diikazni bfemeno. Zasada, Ze
vyrobci bylin a kotfeni musi vyvratit pravni domnénku o Skodlivosti kazdého vyrobku
jednotlive, je sporna. Logictéjsi by bylo tento postup otocit. Pokud by existovalo védecky
odiivodnéné podezieni, ze nekteré latky v potravindch konzumovanych lidmi skodi zdravi,
jejich maximalni povolené hodnoty by mohly byt uvedeny v ptiloze III, a to na zédkladé
stanoviska, které by v tomto smyslu vydal ufad.

Parlament rovnéz zohlednil skute¢nost, ze Gi¢inné latky v bylinnych smésich se méni podle
ro¢niho obdobi. Zmény ro¢niho obdobi by vyzadovaly provadéni drahych zkousek, jez by
pravdépodobné piekrocily trzni hodnotu bylinnych a kotenicich smési, takze by se vyrobci
pfipravenych potravin mohli snadno pfedem rozhodnout nahradit byliny latkami uréenymi
k aromatizaci. A to evropsti spotiebitelé nechtéji. Pti zaujeti tohoto stanoviska Parlament
rovnéZ zohlednil skutecnost, Ze nafizeni neomezuje pouzivani bylin a kofeni jako takového
a ze Rada ve spole¢ném postoji rovnéZ zruSila maximalni hodnoty pro latky v ptiloze II1
pfidavané do potravin pfipravovanych na stejném misté. Parlament se domniva, ze
odiivodnéni tohoto kroku, a to predpokladany maly podil Skodlivych latek v potravinach,
které jsou timto zptsobem pfipraveny, by mohlo byt rozSifeno na potraviny obecné.
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